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Dikkat: Calistirmadan once litfen
kullanma talimati ve givenlik uyarilarini
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@ Xehida
Sayfa 8-9



Anleitung LE-AS 14,4-1 SPK 6 4.09.2003

13:16 Uhr

Seite

Mepiexopevo
aumraAAad:
1 NAEKTPOVIKOG BIOOAOYOG
(aveEapTog KaAwdiou)
1 avtaAAaoooduevog
OCUCOWPEUTNG
1 ouokeun popPTIONG

Sevkiyat icerigi:

1 Adet sarjli matkap/tornavida
1 Adet yedek pil

1 Adet sarj cihazi



Anleitung LE-AS 14,4-1 SPK 6 %4.09.2003 13:16 Uhr Seite T



Anleitung LE-AS 14,4-1 SPK 6 %4.09.2003 13:16 Uhr Seite T



Anleitung LE-AS 14,4-1 SPK 6

2 x£810 OUOKEUNG

Eikdva 1: puUBuLon pormG MEPLOTPOPNG

Eikéva 2: ®rkn tpunavioy

Eikova 3: dlakommMg Kivnong de&la-aplotepd

Eikéva 4: JlakoTING Aettoupyiag

Eik6éva 5: avTaAAaoooOHeVOg CUCOWPEUTNG (Yla
va Tov BYyAAeTe TIEOTE Kal Ta dUd
TANKTPA EQAPHOYNG)

ZnHavTIKEG TTANPOPOPIEG

Mplv Eekivioete TV ouokeur dlaBacTe TIq
Tapakatw odnyieq:

1. O avTaAAaOOOUEVOG CUOCWPEUTNG TNG
OUOKeUNG dev eival poPTIONEVOG KATA TNV
rnapadoon. Mptv Aotrév EekvroeTe, PPovTioTe
yla MV QOpTIOY| TOU.

2. ®opTioTe TOV CUCOWPEUTN HE TNV OUCKEUN
POPTIONG TIOU 0ag TIPOoUNBevoupe. H popTIon
dlapkei mepinou dwdeka wpag. Mnv gopTioete
HE QUTAV TNV CUOKEUN POPTIONG AANEG
OUOKEUEG.

3. O ouooWPEUTNG PTAVEL OTA OPLA POPTIONG
TOU PETA aro Tepimnou 6 KUKAGpaTa ¢popTiong-
EKPOPTIONG.

4. Oroucowpeutég NC ekpopTiCovtal Kat dtav
dev douleuouve. MNautd popTileTe TOV
OUOOWPEUTY O KaVOVIKA dlaoTpata.

5. TMpoogETe Ta oTOlXEIQ OV TIAGKETTA
HOVTEAAOU TNG OUCKEUNG POPTIONG.
2UVOEOETE TNV OUCKEUN POPTIONG HOVO 0TV
ekel avapepodpevn Taon peUPATOG.

6. O cuoowpeuTng uTtepBeppaiveTal av
XpnotoronBei evtatikd. Mptv Tov popTioeTe
ooy, aproTe ToV va KpUWoEeL oy a&ia
Bepuokpaciag dwuatiou.

03nyieq acpaieiag

1. TMpooTaTEVUETE TNV OUCKEUN KAl TOV
OUCOWPEUTH 0ag arnoé uypacia Kat Bpoxn.

2. Mnv a@rveTe TIG OUOKEUEG OTO BEANVEKEG
ALV

3. Xpnoworoleite poVO atxpunpd Tpumdvia Kat
Bideqg.

4. Na gopdate avaloyn oToAr epyaociag kat
TIPOOTATEUTIKA YUQALA.

5. Mnv XpnOlUOTOLEITE TNV CUOKEUN Kal TOV
OUCOWPEUTH OE TOUE(G TToU Undpxouv atpol
Kal eUPAEKTA UYPA.

6. EEeTaoTe mplv epyacTeite MAvw o€ ToiXoug,
av MepLExouve aywyoug NAEKTPKOU, agpiou
vepou.

7. Mnv pixveTe 0TV QWTIA MAAOUg
ouoowpeuTeG. Kivduvog ékpnéng!
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8. TaAoi kal XaAaopEVOL CUCOWPEUTEG deV
TIPEMEL Va piXVOVTal OTA OIKIAKA OKOUTTdLa.
Ma Aoyoug npoaoTtaciag repBariovTtog, apou
TEEPLEXOUV KADHLO, TTOU eival SNANTNPIWIES.
EMOTPEPTE TOUG 0NV eTapia ISC 1y
0TOUG TOTOUG CUAAOYNAG, TIOU 0aG TOUG Aéetn
KolvomTda 0ag.

9. Mnv €pxeoTe O EMAPN PUE OCUCOWPEUTEG TTIOU
Xavouv uypd. Av yivel atuxnua TETolo,
EemAUVTE auéowg To d€pUa oag rou NABe oe
£TAQN) PE TO KABLO Pe vepod Kal oarouvt. Av
£A6n To dNANTPLO OTO PATL, EETAUVETE TO
HATL TOUAAxLoToV 10 AeTtTd e kaBapd vepd
Kal TMyaiveTe auéowg oTov
opBaApiatpo.

10. MpooTtateuoTe oUOKeUN Kal KAAOSIO artd

AXHNPEG YWVIEG. XAAAOUEVA KAADDLA TIPETIEL
va avTikabloTouvTal apéowg arno edikd
NAEKTPOADOYO.

. EEeTtaoTe 1O gpyaleio oag va eivat xwpiq
BAGBN. ETiokeuég emutpEnovTal Hovo ano
£101KO NAeKTPOAGYO.

12. NMpoo€gTe va punv éABouve oe eTaPr) oL TIOAOL

TOU OUCOWPEUTOU UE HETAANALVA AVTIKEEVQ,
Bideg KA. Kivduvog BpaxukukA®HaTog!

AeiToupyia
dOPTION TOU GUCCWPEUTAH

1. Mi&oTe Ta MAeupikd MANKTPA eAEUBEPWONG Kat
BYA@ATe TOV OUCOWPEUTNA ATIO TO MEPIBANUA
€. 5).

2. (I'IpooéETs Va OUMQWVEL 1 TAon Tou
avapEpETal 0NV MAGKETTA HOVTEAOU e TV
TAON TIOU XPNOOTIOLE(TE. ZUVDEDETE TNV
OUOKEUN PpOPTIONG UE TNV Tpida Kal he Tov
TIPOCAPHOOTY) POPTIONG.

3. BAATE TOV OUCCWPEUTN OTNV CUCKEUT
POpTIONG. To KOKKIVO Pp®G onuaivel 6TL 0
OUCOWPEUTNG PopTiCeTal. MNa v poépTIoN
XpelaleoTe 1o TIOAU 6 wpeg. Katd mv
POpTIOoN Prtopei va BeppavBel 0 CUCOWPEUTNG,
TP&ypa PUOLOAOYIKO. Mpocoxn! 6tav Angetn
POPTLON, N CUCKEUN POPTIONG dev OBUVEL
autoparal

Av n @o6pTION dev MpaypaToroleital e§eTaoTE:

- avnnpifa éxel petpa

- Qv Ol OUVOECEIG OTNV CUCKEUR POPTIONG eival
ev Takel

Av apoAa autd n oépTIoN dev yiveTal, TOTE 0ag
mnapakaAoupe va oTelAeTe OTOV UTNPEGTIa Hag
o€pPLg:
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@ TNV CUCKEUN POPTIONG Kal
@ TOV OUCOWPEUTY) KOUTIAE.

a va kpamoel MOAU 0 CUCOWPEUTNG, PPOVTI(ETE
va Tov PopTiCeTe Eykalpa. OMwodnmoTe TIPEMEL Va
PPOVTICETE YIa GOPTION 6TAV JLATHOTAOVETE OTL
HelwveTal n emidoon Tou BIOoAGYoU.

Mnv agriveTe va adelalel eVIEADNG O CUCOWPEUTAG,
ylati ToTE upioTaTal BAARN.

PUOuIoNn pomig MePIOTPOPRG (1K, 1)

O BBOAOYOG £XEL UNXAVIKN pUBULON pOTMG

MEePLOTPOPNG pe 16 dlaBabpioelg. H porm yia pa
oplopévn Bida pubpifetal 0To dakTUALo pUBULONG
(ek. 1) kat eEaptdTal and moAAoUg MapayovTeg:

@ £(d0g Kal OKANPOTNTA TOU UNIKOU epyaciag

@ £id0g Kal uNKog Twv BISKOV

@ AMAlTNOELG TTOU €XETE OTNV OUVOEDN arnd
Bideg.

OTav METUXETE 0NV PUBULON aKoUTE
XOPAKTNPLOTIKA TOV CUUTIAEKTT.

Mpogoxn! Na puBpieTe TN pOTTH OTPE NG HOVO
KAaTa Tnv akivnromoinon.

Tpumavi

lMa epyaocia Tpunaviot pubpioTe Tov dAKTUAO OTNV
TeAeuTaia kKAakwon YBohren® (e. 1) Byagovtag
£TOL TOV OUUTTAEKTN EKTOG AelToupyiag kat
dlabgTovtag v avatatn duvaty porm.

AlakonTng MEpIoTpOoPnG de&Ia-apioTepa
(ek. 3)

Me Tov woTIKO SLaKOTIT TIavw ard Tov Slakomn
AelToupyiag propeite va pubpioeTe TV porm
TMEPLOTPOPNG TOU BIOOAGYOU Kal va ToV acPaiioeTe
anoé afeAnTo Eekivnua. Mmopeite va emAEEeTE TV
MeploTpoPn deEld N MV MeploTPoPn aptotepd. MNa
va anoPuUyeTe {NULA 0To Slapoplkd aANaleTe TV
Slevbuvon oTPoPNng HOVO OTAV 1 CUCKEUN eival o
npepia. Av 0 woTIKOG dlakoTTNG BpiokeTal omyv
péon B€on, TOTE 0 DIAKOTITNG AetToupyiag eival
UTTAOKAPIOHEVOG,.
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AlakomTng AeiToupyiag (eik. 4)

Me Tov dlakomm Aettoupyiag Hropeite va

PUBIZETE AKAHAKWTA TOV aplBpod oTpopwv. Oco

IO TIOAU TIEZETE TOV SlaKOTTN AelToupyiag TOo0
UPNAGTEPOG YiveTal 0 aplBpog OTPOPWV.

Bideg

MpoTate Bideq pe KEVTPLOPO JIKO TOUG, A.X. He
XlQOTH) OXIOUN KTO, TIoU 0ag e§A0PAN{ouV aoPaAr)
epyaoia. MpoogxeTe va Taplalouv n Bida kat n
Kot BLOOAGYOU TToU Xpnoluoroleite. ETuAEETeE
avahoya pe mv Bida mv porr) MEPLOTPOPNG TIoU
TEPLYPAPeTaAL 0TIG 0dNYieq Aettoupyiag.

Texvika otoixeia

Kivntpag npopnfelag peupatog 14,4V
ApBuodG oTPOPROV 0-550 min
Porm neplotpopnq 16 dlaBabpioelg
Kivnon de&la-apiotepa vat
[MA&TOG €KkTaONG UTIOBOXNG

Tpumaviou 1,0- 10 mm
Taon ¢oPTIONG CUCOWPEUTOU 15V
Peupa épTiong cucowpeuToU 400 mA
Tdon ouokeung POPTIONG 230V - 50 Hz
Eninedo akouoTikng ieong LPA: 68,1 dB (A)
Eninedo anédoong BopuBou LWA: 81,1dB (A)
Aodvnon ay, <2,5m/s?

MaAtoi kat XaAaopEVOL CUCCWPEUTEG BEV TIPETIEL Va
pixvovTal oTa olklakd okourtidia. Na Adyoug
npooTaciag MepBAAAOVTOG, apou MEPIEXOUV
KAJULO0, ETUOTPEPTE TOUG 0NV eTalpia ISC 1

0ToUG TOTOUG CUAAOYNAG, TIOU 0ag TOUG A€eLn
KolvomTa 0ag.
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Cihaz sekilleri:

Sekil 1: Tork ayar

Sekil 2: Ug tutma elemani

Sekil 3: Sola/saga donme degistirme salteri
Sekil 4: Acik/Kapali salteri

Sekil 5: Yedek pil, pili cikarmak igin her iki
tirnaga bastinin

Onemli Bilgiler:

Sarjli matkabi calistirmadan 6nce mutlaka asagidaki
bilgileri okuyunuz:

1. NC Yedek pil, sevk edildigi durumda sarjli
degildir. Bu nedenle pili ilk galigtirmaya
baglamadan 6nce sarj edin

2. Pili, sevk edilmig olan sarj cihazi sarj edin. Bog
pil max. 6 saat sonra tam sarj olur. Sevk edilmis
olan sarj cihazini bagka cihazlarin sarj
edilmesinde kullanmayin.

3. Pil, tam kapasitesine ancak yaklasik bes
sarj/desarj periyodundan sonra erisir.

4. Piller, cihaz kullaniimadiginda desarj olur. Bu
nedenle pilleri diizenli olarak sarj edin.

5. Sarj cihazinin tip levhasi tzerindeki bilgilere
dikkat edin. Sarj cihazini yalnizca, tip levhasi
tzerinde belirtilen gerilim degerine sahip bir prize
baglayin.

6. Aletin agiri kullanilmasinda pil isinir. Pili sarj
etmeden 6nce, pilin oda sicakligina kadar
sogumasini saglayin.

Giivenlik uyarilan

1. Sarjli matkabi/tornavida ve sarj cihazini rutubet
ve yagmurdan koruyun.

2. $arj cihazi ve sarjli matkabi/tornavidayi
cocuklardan uzak tutun.

3. Yalnizca keskin matkap ucu ve uygun tornavida

uglarini kullanin.

Uygun is elbisesi ve koruma gézIiigi takin.

Sarj cihazi ve sarjli matkabi/tornavidayi buhar ve

yanici sivilarin yakininda calistirmayin.

6. Duvarlara delik delerken ve civata sikarken,
duvar icindeki elektrik, gaz ve su borularini
kontrol edin.

7. Kullanilmis pilleri atesin icine atmayin! Patlama
tehlikesi!

8. Kullaniimis piller evsel atiklar ile birlikte
aritilmayacaktir. Cevre korumasina dikkat edin,
kadmiyum zehirlidir. Kullaniimis ve arizali pillerin,
yonetmeliklere uygun aritiimasi igin ISC GmbH
firmasina génderin veya uygun toplama
merkezlerine verin.

S
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Toplama merkezlerinin adresini bilmiyorsunuz
yerel yonetim idaresine basvurun.

9. Akan piller ile temas etmekten kaginin. Temas
etmeniz durumunda cildin ilgili bolimunt derhal
su ve sabun ile yikayin. Pil asidi goze kagtiginda,
g6z en az 10 dakika temiz su ile yikayin ve
derhal doktora bagvurun.

10. Sarj cihazi ve kabloyu hasarlara ve keskin
kenarlara karsi koruyun. Hasarli kablolar en kisa
zamanda kalifiye elektrik personeli tarafindan
degistirilecektir.

11. Cihazin hasarli olup olmadigini kontrol edin.
Tamirler yalnizca kalifiye elektrik personeli
tarafindan yapilacaktir.

12. NC pillerinin kontak uglarinin diger metal
malzemelerine, érnegin ¢ivi, civata, temas
etmemesine dikkat edin. Kisa devre tehlikesi
vardir!

Calistirma

NC Pilinin sarj edilmesi

1. Pili, bagh oldugu el sapindan yan tirnaklari
bastirarak sékin (Sekil 5).

2. Sarj cihazinin tip levhasi Uzerinde belirtilen
gerilim degerinin, mevcut elektrik sebekesi
gerilim degeri ile ayni olup olmadigini kontrol
edin. Sarj cihazini prize takin ve sarj kablosunu
sarj istasyonuna baglayin.

3. Pili sarj adaptoriine baglayin. Pilin sarj edildigi
kirmizi lambanin yanmasi ile belirtilir. Pil bos
oldugunda, sarj stiresi max. 6 saattir. Sarj islemi
esnasinda pil biraz 1sinabilir, bu nornaldir.
Dikkat! Pil tam sarj edildiginde sarj islemi
otomatik olarak kapanmaz!

Pilin sarj edilmesi mimkiin degilse asagidaki
noktalari kontrol edin:

- Prizde elektrik olup olmadigi

- Sarj cihazindaki kontaklarin pile tam temas edip
etmedigi

Pilin sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da mumkin
degilse,

® sarjcihazi

® vepili

lutfen musteri hizmetleri bélimimuze génderin.

Pillerin uzun 6mirli olmasini saglamak igin NC pilini
zamaninda sarj edin. Bu 6zellikle, sarjli matkabin
guictiniin azalmasini fark ettiginizde yapilacaktir.

Pillerin tamamen bosalmasini énleyin. Bu durum NC
pillerinin arizalanmasina yol agacaktir!
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Tork ayari (Sekil 1)

Einhell sarjli matkap/tornavida, 16 kademeli tork
ayarlama duzeni ile donatilmistir. Belirli bir civata igin
gerekli olan tork ayar ayar bilezigi ile (1) ayarlanir.
Tork ayari birgok faktorlere baghdir:

@ islenecek malzeme tiirii ve sertlik derecesi
@ Kullanilan civatalarin tiri ve uzunlugu
@ Civata baglantilarinda aranan ozellikler

Ayarlanmisg olan tork degerine erisilme, kavramanin
kaymasi ile belirtilir.

Otomatik ilerletme tertibati ile ip b

Delme

Delme islemini gerceklestirmek icin tork ayar
bilezigini en son kademeye ,Delme* (Sekil 1)
ayarlayin. Delme kademesinde kayma fonksiyonlu
kavrama, devre disi birakilmistir. Delme igleminde
maksimal tork degeri etlkilidir.

Doénme yonii salteri (Sekil 3)
Acik/Kapali salterinin tizerindeki itmeli salter ile, sarjli
matkabin/tornavidanin dénme yéninu ayarlayabilir

ve sarjll matkabi/tornaviday! istenmeden calistirmaya

karsi emniyet altina alabilirsiniz. Sol ve sag dénme
yonlnl ayarlamak mimkindur. Disli kutusuna zarar
verilmesini 6nlemek i¢in dénme yonu ayari, yalnizca
alet dururken yapilacaktir. itmeli salter orta
pozisyonda oldugunda Agik/Kapali salteri bloke
olmustur.

Acik/Kapal salteri (Sekil 4)

Acik/Kapali salteri ile devir dederini kademesizce
ayarlayabilirsiniz. Salteri ne kadar ileri bastirirsaniz
devir degeri o kadar ytkselir.

Civata sikma

Emniyetli calismayi saglayan kendinden
merkezlemeli (6rnegin Torx, yildiz vs.) civatalar
kullanin. Kullanilan tornavida ucunun, civata formu
ve buyukligune uygun olmasina dikkat edin. Tork
ayarini, ayar ile ilgili bélimde agiklandigi sekilde ve
civata boyutuna gére gerceklestirin.
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TEKNIK OZELLIKLER

Motor gerilim beslemesi: 14,4V =
Devir: 0-550 dev/dak
Tork: 16 kademeli
Sola ve saga dénme evet
Matkap aynasi ¢ap bélumi: T1,0mm-10mm
Pil sarj gerilimi: 15V=
Pil sarj akimi: 400 mA
Sarj cihazi gerilimi: 230V $ 50 Hz
Ses basinci seviyesi LPA: 68,1 dB (A)
Ses glicl seviyesi LWA: 81,1dB (A)
Vibrasyon aw <2,5m/s2

Kullanilmis piller evsel atiklar ile birlikte
aritiimayacaktir. Gevre korumasina dikkat edin,
kadmiyum zehirlidir. Kullaniimig ve arizal pillerin,
yonetmeliklere

uygun aritilmast i¢in ISC GmbH firmasina génderin
(Ucretsiz olarak) veya uygun toplama merkezlerine
verin.

Toplama merkezlerinin adresini bilmiyorsunuz yerel
yonetim idaresine bagvurun.
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EG Konfor
EC Declaration of Conformity

tatserklarung

Déclaration de Conformité CE
EC Conformiteitsverklaring
Declaracion CE de Conformidad
Declaracao de conformidade CE
EC Konformitetsforklaring

EC Yhdenmukaisuusilmoitus

EC Konfirmitetserklaering

EC 3aAaBneHue o KOH(POPMHOCTH
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Dichiarazione di conformita CE

EC Overensstemmelseserklzering

EU prohlaseni o konformité

EU Konformkijelentés

EU Izjava o skladnosti

Oswiadczenie o zgodnosci z normami
Europejskiej Wspoinoty

@ Vyhasenie EU o konformite
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ichiarazione di conformita CE

Declaratie de conformitate CE

CRCIRICERCICICICICICIC

AT Uygunluk Deklarasyonu

Akkuschrauber LE-AS 14,4-1

Der Unterzeichnende erklart in Namen der Firma die Ube-
reinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that
the product is in compliance with the following guidelines and
standards.

Le soussigné déclare au nom de I'entreprise la conformité du
produit avec les directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het pro-
duct overeenstemt met de volgende richtlijnen en normen.
El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la
conformidad del producto con las directrices y normas
siguientes.

O signatario declara em nome da firma a conformidade do
produto com as seguintes directivas e normas.
Undertecknad forklarar i firmans namn att produkten over-
ensstammer med foljande direktiv och standarder.
Allekirjoittanut ilmoittaa likkeen nimissa, etta tuote vastaa
seuraavia direktiiveja ja standardeja:

Undertegnede erkleerer pa vegne av firmaet at produktet
samsvarer med felgende direktiver og normer.
TopnvcaswwiicA noaTBepXAaeT OT MMeHU (UPMbIG 4TO

Az alaird kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kovetkez6 iranyvonalakkal és normakkal.

Subsemnatul declard In numele firmei ca produsul core-
spunde urmatoarelor directive si standarde.

Imzalayan kisi, firma adina triniin asagida anilan yénetme-
liklere ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.

Ev ovduat mg eTaipeiag SNAGVEL O UTTOYEYPAUUEVOG TNV
Ouppwvia Tou TPOLOVTOG TPOG Toug akoAouBoug
KavoviopoUg Kal Ta akoAouba mpoTumna.

Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita del
prodotto con le direttive e le norme seguenti.

Pa firmaets vegne erkleerer undertegnede, at produktet imo-
dekommer kravene i folgende direktiver og normer.

Nize podepsany jménem firmy prohlasuje, Ze vyrobek odpo-
vida nasledujicim smérnicim a normam.

Az alairé kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kovetkez6 iranyvonalakkal és normakkal.

Podpisani izjavljam v imenu podietja, da je proizvod v sklad-
nosti s slede&imi smernicami in standardi.

Nizej podpisany o$wiadcza w imieniu firmy, ze produkt jest

HacToAWee W3denve COOTBETCTBYET T
CeAYIoWMX HOPMATUBHBIX AOKYMEHTOB.

zgodny z nastepujgcymi wytycznymi i normami.
Py uci zavazne prehlasuje v mene firmy, Ze tento
vyrobok je v sulade s nasledovnymi smernicami a normami.

98/37/EG
73/23/EWG
97/23/EG
89/336/EWG
[ ] 90/396/EWG

o

89/686/EWG 1SC GmbH

EschenstraBe 6
87/404/EWG 94405 Landau/lsar
R&TTED 1999/5/EG

2000/14/EG: Lyy..... dB(A); Ly,.... dB(A)

‘ EN 60335-1; DIN VDE 0700-207; prEN 50260-1;

prEN 50260-2-1; prEN 50260-2-2; EN 55014-1; ‘

EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 17.09.2003

Leiter Produkt-Management

Brunholz|

=4
Produkt-| agement

Archivierung / For archives:

4256017-48-4141800-E

0
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Eyyonon

O Xxpo6VOogG eyyunong &ekiva pe v nuepopnvia

ayopdgq Kkat .oxUeL 2 ém.

H eyyunon KaAuUTel Kakn Kataokeur 1) Aan oto

UAIKO Kal T AetToupyia.

Ta avTaAAaKTIKA Kal 0 anatToUupevog Xpovog

£TIOKEUNG deV EMPBAPUVOUV TOV MEAATN.

H eyyunon dev LoxUel yla napemnopeves BAGReG.
To kévTpo eEUMMPEMONG MEAATWOV

GARANTi BELGESI

Garanti siresi satin alinan giinden baslayarak 2
senedir.
Garanti haklarindan hatali Uretim, malzerne
hatasi ve fonksiyon arizasi olmasi halinde
yararlanilir. Takilan yedek pargalar ve tamir tcreti
garantiye dahil degildir. Muteakip hasarlarda
garanti hakki yoktur.

Miisteri hizmetleri partneriniz

GARANTIEURKUNDE

Wir gewahren lhnen zwei Jahre Garantie gemaB

Di iezeit bezieht sich nicht auf natlirliche Ab-

Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der
Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Lieferschein oder

deren Kopie, ist. Innerhalb der besei-

tigen wir alle F am Gerat, die i auf
oder i U

sind. Die dazu und die Arbeits-

zeit werden nicht berechnet.

nutzung oder Transportschaden, ferner nicht auf Schaden, die in-
folge Nichtbeachtung der Montageanleitung und nicht norm-
gemaBer Installation entstanden. Der Hersteller haftet nicht fur
indirekte Folge- und Vermogensschaden.

Durch die Instandsetzung wird die Garantiezeit nicht emeuert
oder verlangert. Bei Garantieanspruch, Storungen oder Ersatz-
teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0190-145 048 (62 Ct/Min.) * Telefax 0 99 51-26 10 und 52 50
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change

Sous réserve de modifications

Technische wijzigingen voorbehouden
Salvo modificaciones técnicas
Salvaguardem-se alteragoes técnicas
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold for tekniske zendringer
O KaTaoKevaoTg Slampei To Sikaiwpa
TEXVIKQOV GAAQYQV

Con riserva di apportare modifiche tecniche
Tekniske endringer forbeholdes

Technické zmény vyhrazeny

Technikai valtozasok jogat fenntartva
Tehni¢ne spremembe pridrzane.

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
Teknik degisiklikler olabilir
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ISC GmbH

EschenstraBe 6

D-94405 Landau/lsar

Tel. (0190) 145 048, Fax (09951) 2610 u. 5250

Hans Einhell Osterreich Gesellschaft m.b.H.
Muhlgasse 1

A-2353 Guntramsdorf

Tel. (02236) 53516, Fax (02236) 52369

Fubag International

St. GallerstraBe 182

CH-8405 Winterthur

Tel. (052) 2358787, Fax (052) 2358700

Einhell UK Ltd

Morpeth Wharf

Twelve Quays

Birkenhead, Wirral

CH 41 1NG

Tel. 0151 6491500, Fax 0151 6491501

Pour toutes informations ou service apres
vente, merci de prendre contact avec votre
revendeur.

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 076 5986470, Fax 076 5986478

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 076 5986470, Fax 076 5986478

Comercial Einhell S.A.

Antonio Cabezon, N° 83 Planta 3a
E-28034 Fuencarral Madrid

Tel. 91 7294888, Fax 91 3581500

Einhell Iberica

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4405-017 Arcozelo VNG

Tel. 022 0917500 Fax 022 0917527

Einhell ltalia s.r..

Via Marconi, 16

1-22070 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia

Bergsoevej 36

DK-8600 Silkeborg

Tel. 087 201200, Fax 087 201203

Sahkotalo Harju OY
Korjaamokatu 2

FIN-33840 Tampere

Tel. 03 2345000, Fax 03 2345040
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Einhell Polska sp. Z.0.0.

Ul. Miedzyleska 2-6

PL-50-554 Wroclaw

Tel. 071 3346508, Fax 071 3346503

Einhell Hungaria Ltd.

Vajda Peter u. 12

H 1089 Budapest

Tel. 01 3039401, Fax 01 2101179

Semak

makina ticaret ve sanayi ltd. sti.

Altay Cesme Mah. Yasemin Sok. No: 19
TR 34843 Maltepe - Istanbul

Tel. 0216 4594865, Fax 0216 4429325

Novatech S.R.L.

Bd.Lasar Catargiu 24-26

S.C. A Ap. 9 Sector 1

RO 75 121 Bucharest

Tel. 021 4104800, Fax 021 4103568

Poker Plus S.R.O.

Areal Vu Bechovice

Budava 10B

CZ-19011 Praha - Bechovice 911
Tel.+Fax 02579 10204

Einhell Bulgarien

34 A,Stefan Stambolov Str.

Apt. 4

BG 9000 Varna

Tel. 052 605254, Fax 052 605822

Luma Trading d.o.o.

Ljubljanska 39

SLO-4000 Kranj

Tel- 064 355330, Fax 064 2355333

Einhell Croatia d.o.o.

Velika Ves 2

HR 49224 Lepajci

Tel 049/342 444, Fax 049 342-392

MP Trading d.o.o.
Cika Ljubina 8/IV
YU 11000 Beograd

An. Mavrofidopoulos S.A.

Technical & Commercial company

12, Papastratou & Asklipiou Str.

GR 18545 Piraus

Tel 0210 4136155, Fax 0210 4137692

Bermas

Altufyevskoye shosse, 2A

RUS 127273 Moscowi

Tel 095 3639580, Fax 095 3639581
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